CARACTERISTICAS DO TRANSFORMADOR
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7. CARACTERISTICAS CONSTRUTIVAS 1. INTRODUCAO

O Circuito Magnético é realizado com chapas de ago de cristais orientados
laminadas a frio, usando montagem em “Step-Lap”. Os Enrolamentos B.T. sé&o
executados em banda de cobre electrolitico, com entre-camadas e revestimento
de material isolante pré-impregnado e que, apds tratamento térmico, forma uma Quando instalados e colocados em servico com as devidas precaugdes, 0s
unidade compacta e estanque a humidade transformadores requerem normalmente pouca manutencao. No entanto, & impor-
tante estabelecer um programa regular de inspecgdes, de modo a que seja mantido
um funcionamento eficiente e seguro.

O contetido deste manual serve de guia de instalagdo e manutencéo do
Transformador de Distribuicao Powercast.

Osenrolamentos A.T. (emcobre ou aluminio) sdo moldados em resina sob vacuo.
As caracteristicas do transformador sao mencionadas na Ultima pagina.

2. MOVIMENTAGAO E ARMAZENAGEM

8. REGISTO DE OCORRENCIAS i
2.1 Recepcéo

MEDIDAS DA RESISTENCIA DE ISOLAMENTO (M) A chegada, o transformador deve ser inspeccionado exteriormente. Devem
: constar desse exame a verificacdo da embalagem de transporte (se existir) e do
SE ATUETS) EEiias=a EliNassH Meggonmimelio transformador (especialmente bobinagens, terminais e acessérios). Qualquer

estrago deve ser exposto ao Transportador, a Companhia de Seguros e 8 EFACEC.

LISTA DE PROCEDIMENTOS PARA RECEPGAO

Passo Descrigéo
12 Verificar os danos devidos a mau acondicionamento durante o transporte.
22 Verificar eventuais danos nas bobinagens.
32 Examinar pintura e acessorios.
42 Se se detectar qualquer anomalia, comunicar ao Transportador, a8 Com-

panhia de Seguros e a EFACEC
2.2 Movimentacao

Os olhais de suspensao do transformador estao colocados nas travessas
superiores. O peso do transformador é indicado na chapa de caracteristicas.
O dispositivo e sistema de elevacao utilizados devem ser os mais adequados.

A parte mais vulneravel do transformador sao as bobinas, que podem facilmente
ser danificadas por manuseamento incorrecto. Se for necesséario deslocar o
transformador pelas suas rodas, ter em atengao que nao se deve exercer
qualguer esforco sobre as bobinas, terminais ou outros acessoérios salientes mas
sim sobre o chassis e com os cuidados convenientes.

10



VR nof opepes
npad [arsuodsal maeioy
*D3IAIDE 2P BI0J WXISC]

A

[{]

iy

SEU1G0]
ST DIUAT0s]

Hitg ou ujagag]

i/

— NONIME TR 3P DES2a100,]

“opsiatadns mhiogay
DAL W soday

‘QJUaWBIOS] P BY[E) BWN B
epeb| Jejsa apod oedenioe ens e ‘oedos)oid B1SO BpER[BISUI OPIS BYUS) 0SB

.12} e opdebi| ap sol2jap eljuod 0e323101d 29

"0JOVHT B IBIOEIUOD S80SBULICHU SIBL BIEH

‘epeudoide ejul
W09 01IBSS938U 8PUO OpUED0}a) ‘BINjUId B BjUBIBSOPEPIND JBOLLIBA o2

JabfBsw AY G - "1'g/ "L'Y Ouswe|oiug
iabBaw AY | - BUBL/ *1'g OlusWEjOIUT
1abBBaw A G - BMS} / "] 'Y OluaWe|olug

'030v43 eled
SOpPEJIpUl S810[EA SO W02 JEledwod & ojuaLe|os] sp BIOUBISISal JIpaiy 5

oeduosag 0ssed

WIDVYNIZVINHY YHVYd SOLNINIAII0Hd 34 V.LSIT

‘OJUBWE|OS| 8P BIOUQ)SISAl B
sjuswedipolad JEOYIIS A IOPELWIOJSUEI] OP 0UI0] WA 8jusiolns odedss as-1exiap
anap ‘opepuenbal woo epniaxe 19s ansp anb ‘oedosdsul ap epepI|Ioe)} Bied

"0DES Op JOL8JUI OU 8pepilNny ap oBHeSsuUSpuUOD
ap SouaWouUs} JEJIIAS B OpOW 8p JB ap OEdBAOUSI E WaY|I0B} ‘sajusnjod
$8Ss8 lequs Jexiep Was ‘enb seinlaqe 1oaaid BJUBIUSAUOD @ ‘OSED BiSBN
‘0onse(d 0oes wn woeo opensdesus, No oleqoo eles anb as-epuswooay *( 218
‘saloden ‘sejuan|ip ‘sejull ) soaissaibe soojwinb soinposd no enfie ap segdosloid
no seygod ‘suswepesiuou ‘eljuco opifelold 81UBWSIUBIUSALIOD IBS BJBABP
lopeuwlojsuel) o ‘|aalssodw) ajuawelelodws) 10} |B) 85 ‘opnuon “soisiaaid
weJloy oeu sienb se esed Nno SESISAPE SIBJUSIQWE S20IIPU0D B SBI0PELIIOJSUEBI] SO
Jodxe opuElIAG ‘OpIUj09Sa 91UBSLWISIUBILIBALOD 18S aAap wabeuazewle ap 200 O

‘wabeuszew.e
ens e eled sepenbsape sepipsw SEPELWIO] J8S Wansp '0seo 8ssap ‘elsineld
oede[ejsul ap BJEP BP SB)UE oulsap nas oe Jebayd Jopeuwlojsue) 0 ajuanbaly

wabeuazeuly £



6. PROCEDIMENTOS EM CASO DE ACTUACAO DAS PROTECCOES 3. INSTALACAO E COLOCACAO EM SERVICO

6.1 Protecgao de temperatura 3.1 Instalacao

Os transformadores Powercast standard sdo fornecidos com duas sondas
térmicas em cada bobina BT: uma para alarme e outra para disparo.

No caso de estar incluido equipamento de protecgdo associado a estas
sondas, 0s procedimentos seguintes sédo aplicaveis:

Protecgiio de Temperatura b

N N

Alarme ¢ Disparo —

Alarme Bisparo

v

Verificur, caso exista, o regulacio Verificar, caso existam, as regulagdes
din temperntura de das temperaturas de
alarme. alurme ¢ disparo.
v l
Valor Sim Sim Valor
=y Carrigir, = = errado

ermado
/\.‘

Nio

L
Repot eim servigo. —

Repor em servigo.

Repor em servigo.

Refurgar supervisio,
Reforgar supervisio.

Assegurir que nao existe
uer obsirugio d
ventilagio.
Verificar tlemperatura ambiente,
Se o problema reaparccer
contactar & EFACEC,

ASSCEURIC que nao exishe

O transformador deve ser instalado de modo a permitir o maximo de aces-
sibilidade, ventilagdo e facil inspecgdo. O local de instalacdo deve possuir as
caracteristicas ambientais (temperatura e humidade) para as quais o transfor-
mador foi projectado e deve permitir a sua facil remocéo em caso de avaria.

Assegurar que a estrutura metdlica do transformador esteja efectivamente
ligada a terra e que todo o equipamento de protecgao (para-raios, dispositivos
auxiliares de proteccéo, circuitos de alarme e disparo, etc.) seja adequado ao
transformador e se encontra devidamente calibrado e testado.

LISTA DE PROCEDIMENTOS DE INSTALACAO

Passo Descricdo
1¢ Assegurar que o transformador se encontra nivelado.
2° Assegurar que a ligagao a terra esteja perfeitamente executada.
3° Limpar bobinas, terminais e verificar se se encontram em bom estado.
42 Verificardispositivos de protecgéo existentes (relés electromagnéticos,

térmicos, fusiveis ou outro tipo de protecgao) e garantir que se encon-
tram ajustados e em perfeito estado de funcionamento.

52 Repetir os passos descritos em “LISTA DE PROCEDIMENTOS PARA
ARMAZENAGEM".
62 Posicionar o transformador na cela de modo a deixar visiveis do exte-

rior os equipamentos ouindicagtes tidas como convenientes, deixando
o local de instalagao nas condigoes necessarias para futuros proce-
dimentos de verificacdo e manutengao.

7¢ Garantir boa ventilagao.



L 9

-eoyos|e BIBloUS B JBBISep ‘0b0f Wa 0esus] ap SiaAju So eJed seieluawenbs) SEIOUBISID SE SEpENBSa. 185 Wensp
anb ojad ‘s0128.1ip SO}9BIUOD BIJLOD 8B8}0id OBU | i SBUIGOq SBP OJUSLUE|O0S] 0 :ajueiiodiul BjoN

a1dwas 85-8A9p 0IpUIOUI OB anbeje op sajuy "enfe owsaw 9 no 031WInb
od 00 owos sie} oedunxs ap solew Jansid as-weAsp ‘ossip Jesady

*JopewIojsuel) ojad opiluIe OpINI Op BAIPNE OBEI|jLISA BLUN JEZI[BaY 39
"BpiZnpal @ so0IXg} no sooedo saseb sp oedeuaq|| e ‘olpugoul 9p 0SED
W8 ‘9 SIBAJISNQW 02 sielalew soonod Waluod 1Seslamod JOPELLIOISURIL O *1'd Bp Sleuiwis)} Soe
opeby| ejusfeainba oyjaiede no sase) ap oljewiouanbas opuesn | g
OION3IONI 3a OSVI INF SOLN3IIAIO0Hd 'S BU S8SB) 8p BI0USNDAS B JEDIBA ‘OjusLLIEUOIOUN WS 0BSEJ0|09 Sody 59
*L'g EP SIEUILLIS) SOU 0BSUS) BY 8S 0l)
-alU]}|OA WN WD OpuBLLIU0D 8 oBSeiqIA Janbjenb 81sixe 8s opuelos)
(018 -ap ‘opezifisuasap @ opebi|sep sjuaweolos|e ele1se JOPBWIOJSUBI]
‘suabeqn ‘sejeo sep seueisied ‘ezedwi|) sepiuelel sjuswsiusiolye 0 enb.sEInBasSE fORSEINLLIO Op E1IEq B OEdISed & EpNW opiSoluy
OB]S8 I0pBWIoISURI) Op OBSE|[IUSA BP SIEDO| S805IpUDD SE 85 IBDIJLISA 58 "Jopewuojsuel) o jebijsep ‘sopioajage)sa salill| Sop Bloj Waljuodus as
oseq "(onnau 8 ase} 8 sasej-anus) solsirsid ssliwi| SOp 0Jlusp OBIS
"BISIX6 0SED BpEdIO) OBdR|USA B 8 ( SOUE g W g) '1°g 9P S80SUB] SB 8S JedllIaA ‘OjusLUBLOIOUN WS 0BIE20|0d sody (14
osedsip @ sw.ee op sojuswedinbs sop ojuaweuoOUN) O JEDYLSA =1 ‘opez|Biaus JsAlSs a)se ojuenbua
JOpEeLIoISUE)] OB SEossed ap 0SSa0e ap apepl|iqissodul e Jjueien €
(.0dIAH3S N3 O@OiOOn_OU 30 SOLNINIAIDI0Hd. Lm_PV sop ‘N3Dy43 e 8 oede|eisul .m_mn_ _m>mmr_0n_ww.h OE o]sodxs 185
-B}INS8J SO OpPUBJOUE ‘OJUBLUE|OS! 8p EBIDUGISISal B 8jusw|enue JIpaly o9 8A8p 0108} 0 (D.02 = L) WYOW 00E B S8I0L8jul Wai0) SeINjia| Se 85
18bbBew AY G -'1°g/ 'L’y oluawe|oiug
'0BS01100 No ofenss ap sieuls 1onbsienb 18668 Ay | - B8}/ *1°g OJUSWE|0IUT
EY 85 OPUEDIJLIaA ‘JOPELIOJSUEI] Op saled Se sepo)} Jeuolooadsu
& PUEOL! P ' LoDsoL PO} : | = 18bBaw AY G - BIIS} / "] 'Y Oludwe|oIu]
" JabBBaj, Wn 8p oljIXNE O WO SOPRINJISXa
'e115] B 0pED| SlusWSlUBIOYS BIS8 JOPBWIOSURI] O 85 JBILIBA st 19S WaABP OJUBLLIE|OS! Bp S8)s8) SajUINBas So ‘soqes so 1ebl| ap sajuy 52
; ‘oedRjUBWI[E Bp OBSU8) B WOJ OPJOJE
s800e0)| Sep ouade Jedylion of ap ‘21061109 0BHIS0d BU 025BINWIOD 8P SISAIAOLIE SELIE] SE Je90|0D)
LOYOVIVLSNI
‘opiwLdwoo e Jeziin 30 SOLN3IWIAID0Hd 3a Y1SIT ., Wae sojlosap sossed so Jijeday ak
0SS80E. |I101Ip 9P SIBJ0| SON ‘008s oued Wo2 sjuswesopeping Jedwi i
oeduasag 0SSEd
‘opeziblauasap a opebijsap ejuoous as Jopeulojsuel] o anb jeinbassy sl 09IAHIS T OYIHYI0T09 YHYd SOLNIWIAID0Hd 3d VLSIT
oedLIDsaqg 0ssed "epinBas las anep anbas sojuawipaoold ap eisl| v odiues

OYINILNNYIW 3d SOLNIWIAIO0Hd 3d V1S

OVANILNNYI ‘v

Wa Jopewliojsuel} wn ep oedesojod e eled souesseoeu oS S0SSEd SOUBA

031195 WS 0B3e20|0) Z'E



